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Kolejny opis macedonskich gwar regionu Golo Brdo

Rec.: I'oio Bopno (Gollobordé), Anéanus. U3 marepuanoB 6ajJKaHCKOM IKC-
nemuiuu PAH u CITI6IY 2008-2010 rr., o pepakipeit Ausipess H. Co6oneBa
u Anekcanzpa A. HoBwuk a, Miinchen: Verlag Otto Sagner ; Cankt-IletepGypr:
Hayka, 2013. — 272 c. — (Materialien zum Siidosteuropasprachatlas ; 6).

W 2013 roku ukazal si¢ szosty tom materiatow do Atlasu Europy Potudnio-
wo-Wschodniej, zawierajacy opis macedonskoje¢zycznego regionu Golo Brdo we
wschodniej Albanii. Tom ten tworzg materiaty dialektalne zebrane w trakcie kilku
rosyjskich ekspedycji w tym rejonie. W odréznieniu od Matego Atlasu Dialekto-
logicznego Jezykow Batkanskich, obecne badania koncentrujg si¢ na szczegoto-
wym opracowaniu zon wielojezycznych. Jedna z takich zon stanowi region Golo
Brdo, gdzie uzywa si¢ jezyka macedonskiego i albanskiego, a takze innych mniej
reprezentowanych idioméw — romskiego, tureckiego, arumunskiego. Gloéwne
konwergencje podlegajace obserwacji dotycza jezyka i kultury macedonskiej na
styku z jezykiem i kulturg albanska, co oznacza w praktyce wzajemne przenikanie
elementow kultury chrzescijanskiej (réznych konfesji) i islamskiej (takze r6znych
odtamoéw). W sumie material pochodzi z siedmiu wsi tego regionu. Publikacja nie
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pretenduje do szczegdlowego opisu jezykowego, ani petnego opisu kultury, folk-
loru, etnografii regionu. Przedstawia zaledwie kilka wybranych zagadnien, ktore
jednak przynosza ogdlny obraz regionu w tym zakresie. Ksigzka stanowi jedna
z kilku publikacji prezentujacych material kilku ekspedycji w region Golo Brdo
(autorzy przytaczaja je w czgsci wstepnej).

Procz obszernej czesci wstepnej, przynoszacej, miedzy innymi bogate dane na
temat ekologii opisywanych gwar, ksiazka sktada si¢ z trzech cze$ci: 1. Stowianie
w Golo Brdo; 2. Albanczycy w Golo Brdo; 3. Archiwizacja i muzealne przecho-
wywanie materiatow ekspedycji (sporzadzona przez A. Nowika), oraz z dodat-
ku zawierajacego opis materialow terenowych przechowywanych w Muzeum
Antropologii i Etnografii w Sankt Petersburgu i w Rosyjskiej Akademii Nauk
(sporzadzony przez D. Jermolina). Ksigzka zawiera ponadto Bibliografie, Spis
pozostatych publikacji dotyczqcych tego regionu, stanowigcych rezultat wspo-
mnianych ekspedycji, oraz Spis ilustracji. Autorow jest oSmiu: Maria Domosilec-
ka, Aleksandra Dugusina, Denis Jermolin, Valerija Kolosova, Marija Morozova,
Aleksandr Novik, Aleksandr Rusakov i Andrej Sobolev. Sg to pracownicy nauko-
wi z trzech osrodkow naukowych: Instytutu Badan Lingwistycznych Rosyjskiej
Akademii Nauk, Petersburskiego Uniwersytetu Panstwowego oraz Muzeum An-
tropologii i Etnografii im. Piotra Wielkiego (Kunstkamera) Rosyjskiej Akademii
Nauk w Petersburgu.

Gtownym tematem publikacji jest opis etnosu, kultury i jezyka Stowian w Golo
Brdo. Opis Albanczykow, ktorego autorem jest Andrej Rusakov, jest skromniejszy
(niecate 10 stron, wobec ponad 200 poswigconych gwarze macedonskiej), ogra-
nicza si¢ do opisu jezyka, z dodatkiem jednego krociutkiego tekstu dialektalnego.

Cze$¢ dotyczaca Stowian zawiera: 1. opis jezyka, a w jego ramach: fonety-
ki i gramatyki (autorstwa A. Sobolewa), leksyki (w ktorej wyodrebniono czte-
ry dzialy, autorzy: A. Sobolev, M. Morozova, M. Domosilecka, V. Kolosova);
2. Kultury tradycyjnej (w jej ramach: kultury materialnej (A. Novik), kultury
duchowej (A. Sobolev), obrzedow przejs¢ (A. Dugusina, M. Morozova, D. Jer-
molin), subkultury kobiecej (A. Dugusina, M. Morozova); 3. Zagadnienie tozsa-
mosci (A. Novik); 4. Teksty folklorystyczne (przygotowane przez A. Sobolewa);
5. Teksty dialektalne (przygotowane przez A. Sobolewa).

Materiat jezykowy nie byt zbierany przy pomocy kwestionariusza, ale wybrany
z rozmow i tekstow nagranych w trakcie ekspedycji. Tym nie mniej, jest to bogaty
material, wystarczajacy aby pokusi¢ si¢ o wnioski o charakterze systemowym.
W szczegodlnoscei na podstawie prezentowanego materialu mozna by zastanowic¢
si¢ nad systemem fonologicznym oraz nad systemem temporalnym. Tego jednak
nie ma, sa jedynie wskazane watpliwosci dotyczace niejasnej wartosci fonologicz-
nej kilku glosek. Zatem w sumie ksigzka stanowi jedynie cenne Zrodio materiatu
gwarowego 1 nie jest to zrédto bogatsze, niz opublikowane kilka lat wcze$niej
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materiaty K. Steinke i Xh. Ylli (2008)' z tego regionu, na ktore zreszta autorzy
czesto sie powotuja. Jedyne podsumowanie to stwierdzenie ,,0 moTHOH 0OITHOCTH
pa3BUTHS C JPYTMMU MAaKeIOHCKHMH JTMAJICKTaMH, HO TaKXKe M O CHEeHU(HKEe
pasBUTHS Ha IepUPEPUH MAKEITOHCKOTO SI3bIKOBOTO KOHTHHYYMa, BKIIIOYAs CIOIa
1 HEKOTOPOE, B CYITHOCTH HE3HAYUTEIBHOE, ISpMOoe andaHckoe BiausHue” (s. 60).
Z wnioskiem tym, nalezy si¢ w pelni zgodzi¢, chociaz oczekiwatabym jakiego$
uzasadnienia tego pogladu. Jest to poza tym pierwsza w ksigzce wzmianka na te-
mat przynaleznosci tych gwar do macedonskiego obszaru jezykowego. Wczesniej
byta tylko mowa o stowianskich dialektach (podobnie zreszta w publikacjach Ste-
inke 1 Ylli). Wobec faktu, ze wigkszo$¢ uczonych butgarskich uwaza, ze gwary
te, jak 1 inne gwary mniejszosciowe tego obszaru, strukturalnie naleza do jezyka
butgarskiego, warto byloby ten wniosek rozwina¢ wczesniej, niz to si¢ pojawito
w ksigzce (dopiero na s. 179). Sami uzytkownicy gwary nazywaja swoj jezyk
najczesciej ,,nasz jezyk”.

Pewng niewygode stanowi stosowana rosyjska tradycja terminologiczna, w kto-
rej, miedzy innymi, subiekt oznacza raz podmiot, raz agensa. W szczegdlnosci my-
lace jest utozsamianie predykatu z czasownikiem, na przyktad, wsrod egzemplifi-
kacji form bezosobowych czasownika mamy: mi e stram da kazam. Poza tym, nie
wydaje mi si¢ sensowne kwalifikowanie leksemoéw jako archaizmow na podsta-
wie poréwnania z rosyjskim.

To co najbardziej cenne, to przytoczenie bogatej tematycznej leksyki, prze-
waznie w powigzaniu z faktami etnologicznymi. Dla indoeuropeistow przydatna
moze by¢ zwlaszcza obszerna lista (okoto osiemdziesieciu) fitonimoéw, gtownie
nazw ziot i kwiatéw polnych.

Kultura, obrzgdowo$¢, etnografia stanowi swoista mieszanke elementow
stowianskich i albanskich (ergo chrze$cijanskich i islamskich). Jest to rezultat
p6znej islamizacji Stowian, ktorzy przechowujg pamigé o swoim wcezesniejszym
chrzescijanstwie. Ciekawy rozdziat na temat tozsamosci mieszkancéw Golo Brdo
opracowat A. Novik. Wiekszos¢ Stowian tego regionu, po obu stronach granicy
panstwowej albansko-macedonskiej, to Muzutmanie. ,,Muzulmanin” zatem nie
jest odpowiednig nazwa dyferencyjng w stosunku do Albanczykow.

Stowianscy mieszkancy regionu po stronie albanskiej majg pelng §wiadomosé
pokrewienstwa kulturowego i jezykowego z Macedonczykami po stronie mace-
donskiej. Zwykle jednak identyfikuja si¢ inaczej. Migdzy innymi, nazwa Torbesze
odnosi si¢ tylko do poturczencoOw zamieszkujacych Macedonig. Najczesciej mo-
wig o sobie ,,Turcy’?, ale takze ,,Muzulmanie”, ,,Nasi” i ,,Macedonczycy”. Takze

! Tam tez sa pewne podsumowania systemowe.
2 To dziedzictwo dawnej polityki Imperium Osmanskiego, ktore dzielito obywateli na Muzut-
manow, czyli Turkow i prawostawnych, czyli Grekow.
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swoj jezyk najczesciej nazywaja ,,nasz”, ,,macedonski’, a nawet ,,turecki”, chociaz
najczesciej ,,macedonski” odnosi si¢ do (niemal identycznej) gwary uzywanej po
drugiej stronie granicy panstwowej. Mieszkancy tego regionu nie identyfikujg si¢
z Bulgarami, chociaz oczywiscie czesto korzystaja z paszportow bulgarskich. Nie
uzywa si¢ tez w odniesieniu do mieszkancéw Golo Brdo terminu ,,Stowianin”
(ta nazwa odnosi si¢ raczej do Serbow).

W sumie jest to publikacja cenna, ciekawa, wieloaspektowo charakteryzujaca
badany region. Bardzo rzetelnie przytaczane sg wszelkie informacje historyczne
o regionie (wczesne wzmianki, przesuni¢cia granicy, decyzje polityczne, zmiany
spoteczne), literatura na temat regionu, zrodta i miejsca przechowywania materiatu.
Niezwykle cenny jest material jezykowy, poniewaz zostal wyekscerpowany ze swo-
bodnych opowiadan i dialogow, wydaje si¢ zatem bardziej wiarogodny niz materiat
»wymuszany” przez kwestionariusz. Jednakze jest to tylko materiat, prob opisania
systemu jezykowego autorzy nie podjeli. Poza tym, mimo akcentowania, ze chodzi
o teren wybitnie multikulturowy 1 multijezykowy, autorzy nie poswigcili w ogole
uwagi konwergencji mi¢dzyjezykowej (konwergencja multikulturowa jest obecna
na niemal kazdej stronie ksigzki). Zawsze kiedy autorzy czynig jakas$ konkludujaca
uwage, od razu si¢ zastrzegaja, ze jest to tylko wstepna obserwacja; zwykle zreszta
jest mowa tylko o wptywie jezykowym, a nie o mechanizmie konwergencji. Szko-
da, ale i bez tego jest to pozycja ciekawa, warto$ciowa i wazna dla batkanologii.
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Summary
Another description of the Macedonian dialects of the Golo Brdo region

The article informs about the content of the publication on the Macedonian
dialects used in Albania, in the Golo Brdo region.

Keywords: Macedonian dialect, Albanian influence, Golo Brdo.



